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Official Ballot - Joint General and Special Election 4~
(Boleta Oficial) - (Eleccion Conjunta General y Especial)

Webb County, City of Laredo, City of Rio Bravo, City of El Cenizo, Laredo Community Coliege,
Laredo ISD, United ISD, and Webb Consolidated 1SD
(Condado de Webb, Ciudad de Laredo, Ciudad de Rio Bravo, Ciudad de El Cenizo, Colegio Comunitario de
Laredo, Laredo ISD, United ISD, y Webb Consolidado 1SD)
November 8, 2016 (8 de noviembre de 2016)

INSTRUCTION NOTE:
1. Vote for the candidate/statement of your choice in each race by darkening in the oval (™) provided to ihe left of the name of the
candidate/statement. :

2. You may cast a siraight-party vote (that is, cast a vote for all the nominees of one party) by darkening in the aval (") provided to the left of the
name of the parly. If you cast a straight-party vote for all the nominees of one parly and also cast a vote for an opponent of one of that party's
nominees, your vote for the opponent will be counted as well as your vote for all the other nominees of the party for which the straight-party vole was
cast.
3. You may vote for a write-in candidate by writing in the name of the candidate on the line provided and darkening in the gva
of the line.

{NOTA DE INSTRUCCION:
1. Vote por el candidato/declaracion de su preferencia en cada carrera llenando completamente ef esgati
candidaio/declaracién.

2. Usted podrd votar por todos los candidates de un solo partido politico (es deci,
politico} lenando completamente el espacio ovalado (™) a la izquierda del nombre de diso pg
{"straight-ticket") y también vota por ef contrincante de uno de los candi dic do
como su voto por todos los demds candidatos del partido poifticogde su prefeenéi
3. Usted podrd votar per insercién escrita escribiendo el Tedel ca f'd
a la fzquierda de Ia linea.)
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tates Represerati St 9 Justice, Supreme Court, Place 9
(Represantanie % 26{0s ito (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 9)
‘ %n Hardin (REP) [ <>  EvaGuzman {REP)
Libertarian-Pafty = (LIB)
(Partido Libertario) = (LIE % > Henry Cuellar DEM) | <>  Savannah Robinson (DEM)
Green Party = (GRN)
(Partido Verde} = (GRN) _ <>  Michasl D. Cary {GRNY | <>  DonFulton {LIB)
<> Jim Chishglm {GRN)
Railroad Commissioner Judge, Court of Criminal Appeals,
(Comisionado de Ferrocarriles) - Place 2
. {Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
<> Republican Parly (REP) 5
(Partido Republicanc) Lugar Nim. 2)
C”>  Democratic Party {DEM) | <> Wayne Christian (REP) | <>  MaryLlouKeel (REP)
(Partido Demdcrata)
<>  Libertarian Party {LIBy; <>  Grady Yarbrough (DEM) [ <>  Lawrence "Larry" Meyers  (DEM)
(Partido Libertario)
<>  Green Parly (GRN) | <”>  Mark Miller (LBy| <> MarkAsh (LIB)
(Partido Verde)
<>  Martina Salinas (GRN) | <~>  Adam King Blackwell Reposa (GRN)
Justice, Supreme Court, Place 3
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 3)
President and Vice President Judge, Court of Criminal Appeals,
{Presidente y Vice Presidents) c Place 5
Juez, Corfe de Apelaciones Criminales,
<>  Debra Lehrmann (REP) { Luga'cr’ Nim. 5)
<> Donaid J. Trump / Mike Pence "> Mike Westergren (DEM) [ <”>  Scolt Walker (REP)
{REP)
<>  Hillary Clinton / Tim Kaine > Kathie Glass {LIB) [ <>  Betsy Johnson {DEM)
(DEM) .
<> Gary Johnson f William Weld <>  Rodolfo Rivera Munoz (GRN) | <>  William Bryan Strange, Ill {LIB)
{LIB)
<> il Stein / Ajamu Baraka Justice, Supreme Court, Place 5 <> Judith Sanders-Castro {GRN)
(GRN}) (Juez, Corte Suprema, Lugar Ndm. 5)
o Judge, Court of Criminal Appeals,
- - Place 6
Write-in (Voto Escrito} G {Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
<”>  PaulGreen {REP) Lugar Nim. 6)
<>  DoriContreras Garza (DEM) | <>  Michael E. Keasler (REP})
> Tom Oxford (LIB) | <> RobertBumns ({DEM)
<>  Charles E. Waterbury {GRN) | <>  Mark W. Bennett (LIB)
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Member, State Board of Education, District 1
{Miembro de la Junta Estatal de Educacion
Publica, Distrito Nim. 1)

<> Georgina Perez (DEM)

<> Hugo Noyola Jr. {GRN)

State Senator, District 21
(Senador Estatal, Distrito Nam. 21)

Judith Zaffirini

- {DEM)

State Representative, District 42
(Representante Estatal, Distrito Ndm. 42)

(L1

<> FichardPofa Raymong M
LY
. 3\

Unopposed Candidates Declared Elected
(Candidatos sin Oposicidn Declarado Electo)

Count Altorngy
(Fiscal del Condado}
Marco A. Montemayor (DEM)

County Tax Assessor-Collector
{Asesor-Colactor de Impuestos del Condado)
Patricia A. Barrera (DEM)

County Commissioner, Precinct No. 1
{Comisionado del Condado Precinte Nim. 1}
Jesse Gonzalez (DEM)

Justice of the Peace, Precinct No. 2, Place
2, Unexpired Term

{Juez de Paz, Precinto Nuim. 2, Lugar Nam. 2,
Duracion Restante del Cargo)

Danny Dominguez (DEM)

Constable, Precinct No

Constable,

Irene Rios

o

Sy

District Judge, 341st Judicial District\
{Juez del Distrito, Distrito Judicial Num. 341)

Beckie Palomo

- (DEM)

District Judge, 406th Judiciai District
(Juez del Distrito, Distrito Judicial Nim. 408)

">  Oscar"0.J)." Hale, Jr.

(DEM)

Trustee, Place 1, Laredo Community College
(Fideicomisario, Lugar 1, Colegio Comunitatio
de Laredo)

>  Gynthia Mares

David |. Ramon

>

' {El Estatuto actual, Art. Il, §2.01 titulado

District Attorney, 49th Judicial District
(Procurador del Distrito, Distrito Judicial Ndm. 49)

Trustee, Place 2, Laredo Community College
{Fideicomisario, Lugar 2, Colegio Comunitario
de Laredo)

William Weber

Henry S. Carranza

David Hernandez
Lakshmana "Vish" Viswanath
Jose Gamez

Frank Sciaraffa

Alberto "Beto" Aradillas

0000000

<> Isidre B Alaniz (DEM)
Sheriff
(Sherife)
> Martin Cuellar (DEM)
<> Aruro Limon Il (GRN)
County Commissioner,
Precinct No. 3
{Comisionado dei Condado,
Precinto Nidm. 3)
> JohnC. Galo {DEM)
<>  Sanfiago "Santi" Santos (GRN})

Trustee, Place 3, Laredo Community College
(Fideicomisaric, Lugar 3, Colegio Comunitario
de Laredo)

<> Justin Allen Hundsnurscher

> Mercurio Martinez, Jr.

Councilman, District V, City of Laredo
(Concefal, Distrito V, Ciudad de Laredo)

> Nelly Vielma

-

Roque Vela, Jr.

, §2.01 (A) of the Charter be
ded to grovide:

here is hereby created as the governing body
of the City, a City Council composed of a Mayar
and eight Council Members. The City shall be
divided into eight four single-member and four
at-large (city-wide) districts all of which shall be
drawn by ordinance. A ‘“single-member district"
City Council Member shall be elected from each
of these eight four districts. The Mayor and four

At-Large City Coungil Members shall be elected
citywide?

(PROPOSICION NO. 1)

Composicion, Cualificaciones y Condiciones; |a
seccidn (A) Composicion en parte dispone lo
siguiente: "Por la presente se crea como drganc
rector de la Ciudad, un Consejo Municipal
compuesto por un Alcalde y acho Miembros del
Consejo. La ciudad se dividira en ocho distritos
gue serdn delimitados por ordenanzas. De
cada uno de estos ocho distritos se elegird un
miembro del Consejo”.

Se modificara el Art. Il, §2.01 (A) del
Estatuto, el cual dispone lo siguiente:

Por la presente, se crea como drgano
gubernamental de la Ciudad, un Consejo
Municipal compuesto por un Alcalde y acho
riembros del Gonsejo. La ciudad se dividira en
eche cuatro distritos uningminales y cuatro
plurinominales (en toda la ciudad). Todos estos
distritos seran delimitados por ordenanzas. Un
Miembro del Consejo Municipal del *distrito
uninominal" serd elegido de cada uno de estos
eehe cuatro distritos. ;Se eleqirdn el Alcalde y
clatro Miembros putinominates del Consejo
Municipal en toda Ia ciudad?)

<>  For (A Favor}

=  Against (En Contra)
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PROPOSITION NO. 2

The current Charter, Art. II, §2.15, entitled
"Powers and Duties of the Mayor" provides that
{1) Shall preside at Council meetings; (2) Shall
be recognized as the head of the City
Government and as the official representative of
the City but shall have no administrative dufies;
(3) Shall only vote in case of a tie of Council
Members; {4) Shall have the veto power and
his/her veto may be overridden by a vote of five
(5) Council Members.

Shall Art. Il, §2.15 of the Charter be amended
to provide:

The Mayor the right to initiate motions at City
Council Meetings?

(PROPOSICION NO. 2)

be overridden by a vote of five six (56) Council
Members?

(PROPOSICION NO. 5)

(Se modificara ] Art. Il, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

¢ Tendrd el poder de veto y su veto puede ser
anutado por una votacion de eiree seis (56)
miembros del Consejo?)

<> For (A Favor)

-

Against (En Conira)

politicas y nombrard al adrmirk ici
Administrador Municipal, quien deberd ejecutar
las leyes y administrar el gebierne-municipal
Gobierno Municipal.

¢ Todo-eHPeder Todos los Poderes Municipales
serdn ejercidos en la forma prescrita por Ja

Constitucién v [as Leyes del Estado, y el
presente Estatuto, e-sHa-formano-ha-sido

’

)
igfite ;0 las ordenanzas

serpreseritemedianie
adoptadas por el Gonsejo?)

(E! Estatuto actual, Art. II, §2.15, titulado
"Poderes y Funciones del Alcalde establece
que (1) Presidira las Sesiones del Consejo; (2)
Ser4 reconocido como el lider ded Gobiemo
Municipal y como el representante oficial de la
Ciudad, pero no tendra funciones
administrativas; (3) Solamente lpad

<>  For {AFavor)

<>  Against (En Conta)

PROPOSITION NO. 3

Shalt Art. II, §2.15 of the Charter be further
amended to provide:
The Mayor to add items to the Council agenda?

{PROPOSICION NO. 3)

(Se modificara el Ant. II, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

¢ El Alcalde agregard temas al programa del
Conssjo?)

<_>  For (A Favor}

>  Against (En Contra)

PROPOSITION NO. 4

Shall Art. I, §2.15 of the Charter be further
amended to provide:

The Mayor to consult with the City Manager
regarding propgsed agenda items to be included
in the agenda of a reqular and or special Coungil
meeting?

{(PROPOSICION NO. 4)

(Se modificara ef Art. Il, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

El Alcalde consultard con el Administrador
Municipal respecto a los temas prepuestos para
gl programa y que serdn incluidos en la agenda
correspondiente a una reunion reqular o
especial del Consejo?)

<> For (AFavor)

<>  Against (En Conira)

PROPOSITION NO. 5

Shall Art. Il, §2.15 of the Charter be further
amended to provide:
Shall have the veto power and his/ner veto may

h'manner as may be prescribed by
ordinance.

Shall Art. |, §1.02 of the Charter be amended
to provide:

The municipal govemment provided by this
Charier shall be known as the "esuneil Council-
manager Manager gevernment Government."
Pursuant to its provisions and subject only 1o the
[imitations imposed by the state State
eonstitutien Constitution and laws and by this
Charter, all powers of the eity City shall be
vested in an elective councll, hereinafter
relerred to as "the Council’ or "the City Council,"
which shall enact local legislation, adept
budgats, determine policies, and appoint the eity
City manager Manager, who shall execute the
laws and administer the government of the ety
City.

All powers of the ety City shall be exercised in
the manner prescribed by the State Constitution
and laws, this Charter, oriHthe-manserbenet

grreseﬂbedlby or the Council's adopted

ordinanceg?

(PROPOSICION NO. 6)

(El Estatuto actual, Art. I, §1.02, titulado "Forma
de Gobiema”, dispone lo siguiente: El gobierno
Municipal cantemplado en la presente Estatuto
se conocerd como el "gobierno
consejo-administrador”. De conformidad con
sus disposiciones y sujelo Unicamente a las
limitacienes impuestas por la constitucidn del
Estado y por el presente Estatuto, todos los
poderes municipales estardn a cargo de un
consejo electivo, en lo sucesivo, "el Consejo
Municipal’, que dictaré la legislacidn local,
adoptard presupuestos, determinara las
politicas y nombraré al administrador municipal,
guien deberd ejecutar las leyes y administrar el
gobierno municipal. Todo el poder municipal
serd ejercido en la forma prescrita por el
presente Estatuto, o si la forma ne ha sido
prescrita, entonces, en una forma que pueda
ser prescrita mediante ordenanzas.

Se modificara el Art. |, §1.02 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

El gobierno municipal contemplado por este
Estatuto se conocera come el "Gobierno
Consejo-Administrador” “gobieme
eonseje-administrader’. De conformidad con sus
disposiciones y sujeto Unicamente a las
limitaciones impuestas por |a eenstitaeién
Constitucién y leyes del estade Estado y per el
presente Estaiuto, todos los poderes
municipales estaran a cargo de un consejo
stectivo, en lo sucesivo, "el Consejo" o “al
Consejo Municipal”, que dictara [a legislacitn
local, adoptard presupuestos, determinaré las

Tty

Orasrion a7
Tl rrent Charte; Art. |, §1.03, entitled
Pow & City," provides: The City is and
gl ontinue to be a-H

¥eks possite for a Home- Rule City
b censtitution and laws of the State of
a5, as fully and completely as though they
were specifically enumerated in this Charter.
Shall Art. I, §1.03 of the Charter be amended
fo provide:
The City is and shall continue to be a Home
Rute City, with full power of local
self-government, including the right to amend
this Charter as provided by the State
eenstitution Constitution and laws efthis-State,
which shall prevail if there is a conflict. It shalk
have all the powers poessible for a Home-Rule
City under the eersttution State Constitution
and laws oi-the-State-of Texas, as fully and
completely as though they were specifically
enumerated in this Charter?

{PROPOSICION NO. 7)

(El Estatuto actual, Art. |, §1.03, titulado
"Poderes Municipales, dispone lo siguiente: La
Ciudad es y sequird siendo una Ciudad
Autoénoma, con todo el poder de auto-gobiemo
local, incluido el derecho a modificar el presente
Estatuto conforme a lo dispuesto por la
constitucion y las leyes de este Estado. Tendrd
todos las poderes posibles para una Ciudad
auténoma bajo la constitucion v las leyes del
Estado de Texas, de forma integral y completa
como si se incluyera especificamente en este
Estatuto.

Se modificara el Art. ], §1.03 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

l.a Ciudad es y seguira siendo una Ciudad
Auténoma, con lodo el poder de auto-gobiemo
local, incluido e derecho a modificar el presente
Estaiuto conforme a lo dispuesto por la
eonstitueién Conslitucion v las leyes estatales
de-este-Estado, lo cual prevalecerd en el
supuesto de que surja un conflicio. ; Tendra
todos los poderes posibles para una Giudad
auténoma bajo la fteeid

Estade-de-Texas Constitucion v las leyes
estatales, de forma integral y completa como si
se incluyera especificamente en este Estatuto?)

<>  For (A Favor)

<> Against (En Contra)

M

I PCT 341-01

d N

Il |

Typ:02 Seq:0041 Spl:01

r

7.4.2.0/012503-14 @ Eleciion Systems & Software, Inc. 1981, 2002

Vote Both Sides (Yote ambos lados)




)
3 N

PCT 341-C1

3 N

d B -

PROPOSITION NO. 8

The current Charter, Art. Il, "City Council",
§2.04(B) "Forfeiture of Office" provides that the
Mayor or a Council Member shall forfeit office if
he or she: (1) lacks at any time during the term
of coffice any qualification for holding the office
prescribed by this Charter or by law; (2) fails to
meet the residency requirements for election to
office; (3) is convicted of a crime involving moral
turpitude or felony; (4) fails to attend three
consecutive regular Council meetings without
being excused by the Council; or (5) violates the
prohibited personal financial interest set forth in
Section 12.01 or any other provisions of this
Charter that prescribe forteiture.

Shall Art. Il, §2.04(B) of the Charter be
amended fo include:

(6) Fails to aftend six consecutive or
inconsecutive reqular Council meetings in any
twelve-month perigd with or without being
excused by the Gouncil?

{PROPOSICION NO. 8)

(El Estatuto actual, Art. I, "Mismbros del
CGonsejo Municipal”, §2.04(B) titulado "R
Derecho a su Cargo", dispone lp-&f

cargo; (3} es condenacd
inmoral o aigdn delito; (4
consecutivas a reunionss ordinarias del C
Municipal sin estar justificadas por los Mi
del Consejo Municipal; (5) infringe los estaluitp
municipales establecidos en la §12.01 titula
“Intereses Financieros Personzles” o en
cualesquiera otras disposiciones del estatuto
municipal que preseriben el derecho al cargo.
Se modificara el Art. ll, §2.04(B) del Estafuto,
el cual dispone lo siguiente:

(6) se ausenta a seis reuniones ordinarias
consecutivas o no-consecutivas del Consejo
Municipal en un periodo de doce meses, con o
sin justificacion por los Mismbros del Consejo
Municipal?)

<>  For (A Favor)

<>  Against (En Contra}

PROPOSITION NO. 9

The current Charter, Art. Il, §2.07, entitled
"Procedure," {C) Voting, provides: Voting,
except on procedural matters, shall be by roll
call and the ayes and the nays shall be recorded
in the minutes. The Mayor and any four (4)
Council Members or any five {5} Council
Members shall constitute & quarum, but a
smaller number may adjourn from time to time
and may compel the attendance of absent
members in the manner and subject o the
penalties prescribed by the rules of the Council.
No action of the Gouncil shall be valid or binding
unless adopted by the affirmative vote of four or
mare Council Members. However, the
affirmative vote of five (5) Council Members is
required for levying of taxes, entering into
contracts by the city, appropriating money from
the City funds, granting any franchise or
privilege for the use of the City streets or other
public areas, conveying City lands, or passage
of any emergency ordinance. For the purpose
of the previous sentence, whenever there shall
be an afiirmative vote of four members of the
Council, this shall be deemed a tie and thus the
Mayor votes in accordance with Section 2.15(3).
Shall Art. Il, §2.07 of the Charter, Procedure,
(C)¥eting Quorum be amended to provide:

¥ 3

i i - A quorum must be
established before the Council can conduct an

business, and no vote can be taken in the
absence of a quorum.

Five Council
Members or four Council Members and the

Mayor shall constitute a guorum, but a smaller
number may adjourn or recess from time to time
and may compel the attendance of absent
members in the manner and subject to the
penatties prescribed by the rules or procedures
of adopied by the Gouncil.

dfirmativo de cinco (5) Miembros del Consejo
para la recaudacion de impuestos, la
celebracién de contratos municipales, la
apropiacion de dinero de los fondos
municipales, la concesion de cualquier
franquicia o privilegio para el uso de las calles
de la ciudad v otras dreas plblicas, €l fraspaso
de terrenos municipales, o la aprobacion de
cualquier ordenanza de emergencia. A los
efectos del enunciado anterior, siempre que se
obtenga un voto afirmativo de cuatro miembros
del Consejo, se considerard un empate y por lo
tanto el Alcalde debe votar de conformidad con
la Seccién 2.15(3).

Se modificara el Ar. ll, §2.07 del Estatuto,
Procedimiento, (C)¥etaciénQudrum, el cual
dispone lo siguiente:

serd-nominalyes-vetesafavory-encontrase
harsrconsteref-etaeta: Debe establecerse un
qudrum antes de que el Consejo pueda tornar

acciones sobre cualquier asunto, y ningtin voto
puede ser adoptado a falta de qudérum. £

; Cinca
Miembros del Consejo, o cuatro Miembros del
Consejo y el Alcalde, constituiran el quérum,
pero ccasionalmente un nlimero menor pueds
aplazar o suspender las sesiones y exigir la
presencia de los miembros ausentes en la
forma y con las sanciones previstas por las

normas @ procedimientos del adoptados por el
Consejo MNirguna-aceiér-te-Conseje-serd

)

For (A Favor)

<>  Against (En Conira}

PROPOSITION NO. 10

Shall Art. 1I, §2.07 of the Charter, Procedure,
be further amended to provide (D) Voting:
Voling, except on procedural matters, shall be
by rell call or unanimous consent, and the ayes
and the nays shall be recorded in the minutes.
When the presiding officer determines that there
is no objection, the minutes shall reflect all

Council members present as voting aye without
necessity of a roll call. When procedural

matters are voted on by voice vote, show g
hands or other method, the minutes.sidl record
"aye' voles for all members prese

.......

ﬂ
'H%ﬁ%“ﬂ i

mﬁhﬁmﬂ%hw.| A

‘“{“%. errof the Council

dintyiinless adopted e

(PROPOSICION NO. 10)

{Se modificara adicionalmente ef At Il, §2.07
del Estatuto, Procedimiento, el cual dispone lo
siguiente (D) Volacidn;

La votacion, salvo en asuntos de procedimiento,
serd nominal g por consentimiento unénime, y
los voios a favor y en contra se hardn constar
en el acta. Cuando el funcionario que preside

determine gue no hay objeciones, el acta

deberd reflejar que todos los miembros del
Censejo presentes votaron a favor sin

necesidad de una votacion nominal. Guando se
hagan volaciones sobre asuntos de
procedimiento  través de fa votacion a viva

v0z, 8 mano alzada u otro método. el acta
debera registrar los votos "a favor" de todos los
miembros presentes, a menas que un mismbro
regisire lo contrario con la Secretaria Municipal.

Ninguna accion del Consejo sera vélida o
vinculante a menos que sea adoptada por el
vota afirmativo de al mengs euatre cinco e-mds
Miembros del Consejo, o de Cuatro Miembros

del Consejo y el A_lcaldga. Ne-ob ;

<> For (A Favor)

<>  Against (En Conira)
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PROPOSITION NO. 11

The current Charter, Art. IX, §9.05, entitled
*Board of Adjustment," provides: By ordinance,
the Council shall establish a board of adjustment
and shall provide standards and procedures for
such board to hear and determine those matiers
specified In accordance with Texas Local
Government Code, Section 211.008 et. seq.
There shall be nine members who shall be
appointed for terms of two years. The Mayor
and each member of the City Council shall
nominate one member of the Board who will be
appoirted by a majority of the City Council for
service during the term of the cfficeholder who
made the nomination, and further, that upon
vacancy, subsequent nomination shall be by the
Mayor or Courcil Member from the respective
district corresponding to the original
appointment.

Shall Art. IX, §9.05 of the Charter be
amended to provide:

The Gouncil shall appoint
establisk a board Board of adjustment
Adjustment and shall provide standards.2
procedures for such board to hgaraqd
determine those malters lﬁ ifiad in Rocory

especificos de acuerdo con
Gobierno Local de Texas, S
seq. Habrd nueve miembros
designados por periodos de dos afos. El
Alcalde y cada miembro del Consejo Municipal
nembrardn a un miembre de la Junta, quien
serd designado por mayoria del Gonsejo
Municipal para prestar servicio durante la
vigencia del cargo publico de quien hizo la
designacion, y ademas, al momento de la
vacante, la designacién posterior serd realizada
por &l Alcalde o el Concejal del distrito
respectivo correspondiente al nombramiento
original.

Se modificara el Ar. X, §9.05 del Estatuto, &l
cual dispone lo sEulente

Pereordenenza-el El Consejo nombrarg
estableeerd una wﬁ}a-de-ajﬁs%e unta de Ajuste
y deberd proporcionar normas y procedimientos
para dicha junta a fin de que conozca y
determine aquellos asuntos especificos de
acuerdo con etGédige-de-Coebierne-Local de
Fexas—Seceién241-008-etseq. jla ley estatal?
}

<>  For (AFavor)

<>  Against (En Conira)

The Mayor and each member of the City Council

ghall nominate one member of the Board,
subject to confirmation by

the affirmative vote of at least five Council

Members or four Council Members and the

Mayor.

The term of office will be the same as by-a

the
term of the officeholder who made the

nomination. Vacancies shall ba fillad by the
same nomination and confirmation process, and

1 1

Mermber from the esﬁe.et."eldﬁ ot 2

{PROPOSICION NO. 13)

{Se modificarad adicionalmente el Adt.

§9.05 del Estatuto, "Junta de Ajlistelel ol
dispone lo S|gu|ente
El Alcalde v cada mis

Mummi’“mraraa n mie

Fiw -

la vacante, la degig
cublenas par el

<>  For (AFavor)

<>  Against (EnConlra)

representative 1o a City Charter Commission to
make recommendations to the City Council for
amendment or amendments to said charter.
The Commission shall censist of nine (9)
members. The Mayor and each member of the
City Council shall nominate one member of the
Commission. Each nominee must be appointed
by a majority of a quorum of the City Council,
but in no event by less than the affirmative vote
of four Council Members. The term of the
commission member shall be until revisions to
the City Charter are presented to City Council.
The foregoing sentence is cuRulative of the
prowsmn of the Texas-Fféction, Code, which

53 porte by a petltlon S|gned by
a numbel of guahfied-voters of the city equal fo

Bast 5% oHie number of qualified voters of
the gity,6r 20,000, whichr is smaller.
aIIArt XII §12.09 of the\(

{PROPOSICION NO. 15)

(El Estatuto actual, Art. X1I, §12.09, fitulado "
Comisién del Estatuto; Reforma del Estaiuto”,
dispone lo siguiente: Cada Miembro del Consejo
Munictpal designard a un representante para la
Comision del Estatuto Municipal a fin de sugerir
al Consejo Municipal modificaciones o
enmiendas & dicho Estatuto. La Comisidn
estard compuesta por nueve {3) miembros. El
Alcalde y cada miembro del Consejo Municipal
nombraran a un miembro de la Comisién. Cada
candidato debe ser designado por mayoria de
un qudrum del Consejo Municipal, pero en
ningln ¢caso por menos del volto favorable de
cuatro de sus miembros. Eltiempo de servicio

PROPOSITION NO. 12

Shall Art. 1X, §9.05 of the Charter be further
amended to delete the following:

appointedforterms-of two-years?
(PROPOSICION NO. 12)

{Se modificara adicionalmente el Art. IX,
§9.05 del Estatulo, para eliminar lo siguiente:

porperiodesde-dosafes?)

<_>  For (A Favor)

<> Against (En Contra)

PROPOSITION NO. 14

The current Charter, Art. X, §12.05, entitled
"Oath of Office," provides: Every person elected
or appointed to any office in the City shall,
before entering upon the duties of the office,
take and subscribe to the oath of office in
prescribed by Article XVI, Section | of the State
Constitution.
Shall Art. XII, §12.05 of the Charter be
amended to provide:Every person elected or
appointed to any office in the City shall, before
assuming the duties of office, take
and subscribe to the oath of office i and the
denial of bribery statement prescribed by Article
Y¥¥-Seetientef the State Constitution and law?

(PROPOSICION NO. 14)

{El Estatuto actual, Art. XII, §12.05, titulado
"Juramento del cargo", dispone lo siguiente:
Toda persona elegida o designada para un
cargo en la Ciudad deberd, antes de iniciar el
desempefio de sus funciones, tomar y suscribir
el juramento del carge prescrito en el articulo
XV, Seccidn | de la Constitucion del Estado.
Se modificara el Art. XII, §12.05 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:

Toda persona elegida o designada para un
cargo en la Ciudad deberd, antes de de-entrar
en asumir el desempefio de sus funciones,
tomar y suscribir el juramento del cargo
prescrito en y la negacuon de la declaracion de
soborno prescritos en etartietio XV-Seceién

de la Constitucion y 4ia ley estatal'?)

<  For (A Favor)

>  Against (En Contra)

del miembro de la comisién sera hasta que las
revisiones del Estatuto Municipal sean
presentadas al Consejo Municipal. Ef
enunciade anterior es acumulativo de la
disposicion del Cadige Electoral de Texas, que
establece que (1) el consejo municipal, por
mocién propia, podrd presentar a los votantes
de la ciudad calificados para su aprobacion en
una eleccion las reformas propuestas al
Estatuio; y {2} el consejo municipal presentard a
los votantes las reformas propuestas al Estatuto
para su aprobacion en una eleccidn si la
presentacion es respaldada mediante una
peticion firmada por un nimero de votantes de
la ciudad calificados que representen al menos
el 5% del nimero de votantes calificados de la
giu'dad, 0 20,000, cualquiera con la cifra més
aja.
Se modificara el Art. XII, §12.09 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:
;La "Comisién de Estatuto” cambiard su

nombre a "Comisién de Revisién del Estatuto"?)

<> For (A Favor}

>  Against (En Contra)

PROPOSITION NO. 13

Shall Art. 1X, §9.05 entitled "Board of
Adjustment" of the Charter be further
amended to provide:

PROPOSITION NO. 15

The curreni Charter, Art. XII, §12.09, entitled
“Charter Commission; Charter Amendment,"
provides: The City Council shall each appoini a

-
W
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PROPOSITION NO. 16

Shall Art. XIi, §12.09 of the Charter be further
amended to provide:

Fhe At least every ten years, but not more often
than every two years, the City Council shall
each appoint a representative-to City Charter
Revision Commission 1o make
recommendations to the City Council for
amendment or amendments to said charter?

(PROPOSICION NO. 16)

(Se modificara adicionalmente el Art. XII,
§12.09 del Estatuto, el cual dispone lo
siguiente:

Al menos cada diez afios, pero con una

frecuencia bianual o superior, Cada Miembro
del Consejo Municipal designaré f Genseie

-

For (A Favor)

>  Against (En Contra) /\ ‘

(PROPOSICION NO. 20)

(El Estatuto actual, Art. || "Consejo Municipal’,
§2.07 "Procedimiento; {B) Reglarnentos y Actas
*, establece lo siguiente: El Consejo Municipal
determinara sus propios reglamentos y érdenes
del dia, y se asegurara de redactar aclas de
dichos procedimientos. Estas actas seran un
registro pablico.

Se modificara el Art. Il, §2.07 (B) del
Estatuto, el cual dispone lo siguiente:

; Todas las reuniones de ia sesion ejecutiva-dat

&6 4 Un representante para
una de-Hevisién iei

Comisién de Revisidn del Estatuto Municipal a
fin de sugerir al Consejo Municipal
madificaciones o enmiendas a dicho Estatuto?)

<>  For (AFavor)
- Againsl@wt \\ \
| K
PROPO! N7
Shall Art. XII, §12.08 e further
amended to provide:

g

mernlqer of the Commission, subj

rg-evertbyless-than confirmation by Eh'e
affirmative vote of at least five Council Members
or four Council Members and the Mayar?

{PROPOSICION NO. 17)

(Se modificara adicionalmente el Art. XII,
§12.09 del Estatuto, el cual dispone lo

siguiente:
; i i El Alcalde

y cada Miembro del Consejo designard a un
miembro de la Comision. sujeto a pereyeria

Ringtr-case-por-menos-del confirmacién por el
volo favorable de al menos cinco Mismbros del

Consejo o cuatro Miembros del Consejo y el
Alcalde?)

>  For (A Favor)

C_>  Against (En Contra)

Shall |
"I€orpo

tollgwi
Isim" as
it
asceun
Of &1

claimed.su

ersf the, CI
septlon{§1.07) e

8 laint or clairi

hin 180 da: T theltins at
e were inlict
the Ci

PROPO N

f the Chatte
ign, Form of Gow

ulte
Laredy shall n
of an t

erty unless the

uch

pery, fi

e

" be ménded o add\the
itlec\'Notickof

19\ O

led

ment

eld respansibl
or damages

on such
Secretary, a

h, as to the nature and

pr
teknent drdar
0

ractey of shiefi damages or injuries. the
f the same, and the place where same
appened, the circumstances under which

happened, the conditions causing same, with a

detailed statement of each item of damages and

the amount thereof, and if it be for personal

injuries

iving a list of the wilnesses, if an
known to affiants. who witnessed such

accident?

(PROPOSICION NO.
{Se modificara el Art. | del Estatuto, titulado "

19)

Incorporacion, Forma de Gobierno y

la ley:

Poderes de la Ciudad”, para agregar la
siguiente seccidn (§1.07), titulaca "
Notificacion de Reclamacion®, como fo exige

ilaciudad de L aredo no se hace responsable
por cualquier reclamacién por dafios y perjuicios
a cualquier persona o propiedad, a no ser que la
perscna que realiza iales reclamaciones o
interponga tal dafio presente, dentro de los 180
dias después de |a hora en la que se afirma que
tales dafos fueron infligidos a fal parsona o
propiedad, ante la Secretaria del Consejo
Municipal. una verdadera declaracién bajo

juramento, en cuanto a la naturaleza y el
caracter de tales dafos o lesiones, el alcance

PROPOSITION NQ. 18
Shall Art. Xil, §12.09 of the Charter be further

amended to delete the fpllowin& Ianguage:

de las mismas y el lugar en donde las mismas
ocurrieron, [as circunstancias en que las que
ocurtieron, las condiciones que las causaron,

con un listado detallado de cada elemento de

)

(-

For (A Favor)

los daftos v la cantidad de l0s mismos, v si es
por lesiones personales, al suministrar una lista
de los tesligos, si alguno conoce al declarante,
que presenciaron tal accidente?)

Against (En Conira}

g.Louncil meetings; (2) Shall

exlasthe head of the City

X t and as the official representative of
ity but shall have no administrative duties;

(3) Shall only vote in case of a tie of Council

Members; (4) Shall have the veto power and

his/her veto may be overridden by a vote of five

(5) Council Members,

Shall Art. 1i, §2.15 of the Charter be amended

1o provide:

5) State of the City Address: The Mayor shall

make the official state of the city address b

January 31 of each year of the Mayor's term of

office at a public place open and free to all of the

people of Laredo. The private sponsorship of the
cfficial state of the city address is prohibited?

(PROPOSICION NO. 21)

(E! Estatuto actual, Art. Il, "Consejo Municipal",
§2.15 "Poderes y Funciones del Alcaids,"
dispone 1o siguiente: {1} Presidird las Sesiones
del Consejo; (2) Debera ser reconocido como el
jefe del Gobierno Municipal y como el
representante oficial de la ciudad pero no fendré
funciones administrativas; (3) Solamente tendrd
derecho a volo en caso de empate de los
Miembros del Consejo; (4) Tendra el poder de
veto y su veto puede ser anulado por un voto de
cinco (5) Miembros del Conssijo.
Se modificara el Ant. Il, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

5) Discurso sobre el Estado de la Ciudad: El
Alcalde deberd hacer su discursg oficial sobre el
estado de la ciudad el 31 de enerc de cada afio

de duracién del mandato del Alcalde en un lugar
poblico abierto y libre para el acceso de todas
las personas de Laredo. ;Se prohibe el

patrocinio privade del discurso.oficial sobre el
estado de Ia ciudad?)

<>  For (A Favor)

<>  Against (En Contra)

55 of bor of aalf F

city-or-20,000-whicheverrumberis-smaller?
(PROPOSICION NO. 18)

{Se modificara adicionafmente el Art. XIi,

§12.09 del Estatuto, para eliminar el
siguiente extracto:

sposieion del Obdiae Elostoral doToras

PROPOSITION NO.

20

The current Charter, Art. | "City Council”, §2.07
"Procedure; (B) Rules and Minutes," provides
that: The City Council shall determine its own
rules and orders of business, and shall provide
for keeping minutes of its proceedings. These
minutes shall be a public record.
Shall Art. Il, §2.07 (B) of the Charter be
amended to provide:

All City Couneil executive session meetings.
subject to Texas Law, shall be recorded with
audio recording?
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PROPOSITION NO. 22

The current Charter, Art. XI, "Initiative,
Referendum, and Recall’, §11.01 "Recall

removal is sought shall be signed by the
registered voters equal in number to ten (1

to office and shall be filed with the City
Secretary by any registered voter who is @
to vote in the proposed recall election...”
Shall Art. X1, §11.01 of the Charter be
amended to provide:

with the City Secretary by any registered v

election?

o del distrito para la cual el
fue electo afin de ejercer sus
peficion debe ser presentada aw
Muricipal por cualquier votante registrado
sea elegible para votar en la eleccidn por
revocacion propuesta..”

¢l cual dispone lo siguiente:
Una peticién que indique los motivos

(10%) de los vetes-emitidos votantes

registrados en las elecciones de la ciudad
distrito para la cual el funcionario elegido f
electo a fin de ejercer sus funciones. Esta

Municipal por cualquier volante registrado
sea elegible para votar en la eleccion por
revocacion propuesta...?”)

<> For (A Favor}

<>  Against (En Contra)

Provisions," provides in part that: "Any elected | " as firmas para cualquier peticion de
official may be removed from office by recall. A | reveeaeiér no necesitan ser anexadas a una
petition stating the specific grounds on which | sola peticion, puede hacerse en duplicado y

percent of the votes cast in the Gity or District | jurada de la persona que circula la peticién y
election to which the elected official was elected | dicha documento no sera valido sin esta

City or District election to which the elected
official was elected to office and shall be filed

who is eligible to vote in the proposed recall

e la Secretaria | referéndum sera uniforme en tamafio y estilo...”

Se modificard el Art. XI, §11.01 del Estatuto, | inigiativa, e referéndum, o revocacion deberan

especificos por los gue se solicita la revocacion
debe ser firmada por los volantes registrados en
una canlidad equivalente al diez por ciento

peticion debe ser presentada ante la Secretaria

una declaracion jurada de la persona que
circuta la peticidn y dicho documento no serd
vdlido sin esta declaracion jurada...”

Se modificara el Art. XI, §11.02 del Estatuto,
¢l cual dispone lo siguiente:

N luego unirse, pero a cada documento por
0%) | separado se acompaiiara una declaracidn

. declaracién jurada...?)
ligible

A petition stat?ng the specific grounds on which <>  For {(AFavor)

removal is sought shall be signed by the

registered voters equal in number to ten (10%) .

percent of the votes-east registered voters in the <> Against ‘(E/"CQK" a) \

oter

4 BN\

statuto actual, Art. X1, "Iniciativa,
Referéndum y Revocacion”, §11.11 "Formularic
para Peticion”, dispone lo siguiente; "...Los
documentos de la peticién de una inciativa o

que | se modificara el Ant. XI, §11.11 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:
¢ Los documentos de la peticion de una

ser uniformes en tamafio y estilo?)

o del <>  For (AFavor)

ue
>  Against (En Conira)

que

PROPOSITION NO. 23

The current Charter, Ar. XI, "Initiafive,
Referendum, and Recall', §11.02 "Signatu

one petition and may be duplicated and

shall be attached an affidavit of the person
circulating the petition and such paper sha
invalid without such affidavit..."

Shall Art. X1, §11.02 of the Charter be
amended to provide:

The signatures to reeall any petitions need

person circulating the petition and such pa
shall be invalid without such affidavit?

{(PROPOSICION NO. 23)
(E! Estatuto actual, Art. X, "Iniciativa,
para Peticién, dispone lo siguiente: "Las §
ser anexadas a una sola peticion, puede

hacerse en dupficado y luego unirse, pero
cada documento por separade se acompal

Petition," provides in part that: "The signatures
to recall petitions need not be all appended 1o

assembled, but to each separate paper thera

be all appended to one petition and may be
duplicated and assembled, but to each separate
paper there shall be atiached an affidavit of the

Referéndum y Revocacidn®, §11.02 "Firmas

para las peliciones de revocacion no necesitan

res to

I be

not

per

irmas

da
fiard
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